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No¢€ v puscavi

Beduinska pripoved

Prolog

Pusc¢ava. Le zvezdnato nebo in peSceno morje. In pleSoci veter med sipi-
nami. In TiSina. TiSina, ki odzvanja pesem in pripoveduje zgodbe, tiSina,
ki Sepece skrivnosti. TiSina onkraj tega sveta. Ljubezenska pesem Veso-
lja. Osvobaja in zapelje. Kakor lebdijo kozmi¢ne meglice sredi nebesne
¢rnine, tako lebdi tiSina puS¢ave med nebom in peScenim oceanom. Le tu
in tam krik samotne puscavske lisice. Tudi to je puscava. Njena deviska
lepota odZeja duSo in nahrani misli. Osupljivo lepa je v svojem brezc€asju.
Tiha druzica, ki se prepusca koraku popotnika, in vilinska druidka, ki
zacara duSo. NeZna in hkrati neusmiljena. Krhka, ko ji veter mrsi peScene
strukture, in neizprosna, ko skuSa moc in vzdrZljivost tistega, ki je stopil
v njeno kraljestvo.

Beduin nosi svojo puscavo v srcu. Je del njega in on je del nje. Puscava
je njegova prijateljica. Ljubi jo in spoStuje in ona mu daje zavetje. Ne
zeli si graditi hiSe, ker potem ne vidi zvezd, preden zaspi. Tako ostane
svoboden. Pod nebesnim svodom leze v topli pesek in puscava ga zaziblje
v svoj objem kot ljubeca mati. Je veCna lepotica njegovega srca.

Pusc¢avski lepotici v Jordaniji je ime Wadi Rum. Neko¢ so tam Ziveli
pusScavniki. Mnogo njih. Moski in Zenske. Skale, ki jih je obrusil ¢as in
izdolblo morje Ze v prazgodovini, so bile njihovo zavetje in drug drugemu
so bili kot dobri sosedje. Zdaj biva le Se kaksSen kje. Morda celo edine-
ga sem srecala nekega dne. Bil je kot prerok iz svetopisemske zgodbe,
oblecCen v laneno haljo in bos. Sedel je v skalni votlini, ki jo je zastrl z
vejami, da veter ne bi pogasil ognjiSca, na katerem je kuhal ¢aj. Okoli
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kolen je objemal spodvite noge, ki so kukale izpod halje, in mezikal v
zahajajoce sonce. Na njegovem izbrazdanem obrazu je bila vklesana tiso¢
in ena zgodba.

V sosednji votlini so se prerivale koze in radovedno zrle v priSleka.
Attayik je pristopil k moZu v laneni halji in ga pozdravil. Poznata se. Nato
sta se rokovala in objela. Potem je predstavil Se mene. Obiski so tako redki.
Tiho sem prisedla in nejeverno zrla v moZza, ki mu je puscava Ze vec kot
desetletje dom in v njenih zalivih Zivi svoje samotno Zivljenje. To je zgodba
danaSnjega dne. V puscavo je odSel, potem ko mu je umrla Zena. Zdaj, ko je
star ze Cez sedemdeset let, razmislja, da bi morda vseeno Sel Zivet k svojemu
sinu. Bolijo ga sklepi in pesti ga Se nekaj drugih tegob. Vendar jo bo tezko
zapustil. Tako srecen je z njo, s puscavo. Tu je tako doma.

Attayik, puScavnik, Salim in Al so resni¢ni ljudje, pravi beduini z duSo
in srcem, ki jim utripa v ritmu puscave. Attayik je najstarejsi sin Sejka
plemena Hwitét in bo nekoc prevzel vodenje plemena. Ob vecerih, ko smo
se greli ob ognju, mi je pripovedoval zgodbe.

“Pridi, sedi semkaj, poleg mene,” mi je rekel, “ti bom povedal zgodbo.”
In tako je nizal svoje pripovedi enkrat o lovu na pusScavsko lisico in o
beduinskem Zivljenju, drugic spet zgodbe, ki Zivijo v ljudskem spominu
in jih pripoved vsakic znova obudi in malce predrugaci. Tako se je pricela
moja pus€avska pravljica.

Attayikove pripovedi sem vtkala v svojo zgodbo, ki je sicer izmisljena,
vendar so osebe v njej resni¢ne. To je moja zahvala za vse, kar sem lepega
dozivela z njim in drugimi beduini v pus¢avi. In seveda zahvala za zgodbe,
ki so grele mojo duso ob vecerih, ko sem Se komaj premikala trudne noge
od celodnevnega peSacenja po zmuzljivem pesku. PuS¢ava Wadi Rum je
resnicna pravlji¢na dezela pod toplim soncem Jordanije. Ko sonce pod
vecer lega k pocitku, v slovo Se poboZa puscavo, ki zlatordece zazari.
Kmalu zatem se zacnejo izza skalnatih Ceri, razmetanih naokoli, stegovati
dolge sence kot roke v pozdrav. Takrat se prikaZe v vsej svoji lepoti. Cas
je za pocitek. Da, dan je bil dolg in naporen. Treba je pripraviti ognjisce
in si v pesku napraviti leZisce.

Kmalu zadisi iz kotla nad ognjem. Salim je Ze izbrskal oglje za vodno
pipo. Pripravil bo posebno beduinsko specialiteto. Pozneje bo v vro¢em
oglju spekel Se kruh, tak, ki bo diSal po ognjis¢u. Komaj ¢akamo in si
masiramo od hoje utrujene ude. Posedemo in napol polezemo okoli
ognjiS¢a. Dan se je zlagoma prevesil v noc in luna je s srebrom ozaljSala
pesceno pokrajino.

Ali zapoje beduinsko pesem, katere vsebine ne razumem, vendar se
mi vseeno zdi lepa. Poje nekaj o ljubezni — tako Cutim v njegovem glasu
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in Attayik mi rahlo prikima. Sedem k njemu in upam, da mi bo povedal
Se kaksno zgodbo. PrasketajoCi ogenj razkriva nezno cutnost njegovega
obraza. Attayik je lep moski, z nekaj okrasja okoli brade in Zarecimi o¢mi,
v katerih se zrcali skrivnost puS¢ave. Zgodbo mi pripoveduje z mehkim
glasom, ki ga dela e bolj privlaénega. Cez nebo §vigne zvezdni utrinek
in pade na zemljo.

Noc¢ v puscavi

Susa je iz puscave izsrkala Ze skoraj vse zaloge vode. V beduinskih Sotorih
je zacelo primanjkovati hrane. Zato so se nekega dne trije beduini odlocili,
da bodo skupaj odsli na lov. Prijatelji so menili, da bo lov uspesnejsi,
&e bodo lovili skupaj. Ce jim bo sre¢a naklonjena, bodo morda uplenili
puscavsko lisico ali celo gazelo.

Zenske so jim v bore pripravile nekaj hrane in vode, s seboj pa so vzeli
tudi pasti za zajce in lisice. Najstarejsi, Attayik, je s seboj vzel Se pusko.
Ko je bilo jutro Se mlado, so krenili na pot. Pred njimi je bila neskon¢na
puscava.

Sonce je bilo v zenitu, ko so pred sabo zagledali prve skale in si vzeli
Cas za pocitek.

“Kje si bomo postavili tabor?” je vprasal najmlajsi, Ali.

“Priti moramo do vznoZja tistih gora,” je Attayik pokazal v daljavo.
“Vmes bomo nastavili nekaj pasti za zajce in lisice. Zjutraj pa gremo
pogledat, ce se je kaj ujelo.”

“Hrana nam bo zadoS¢ala samo za dva dni, ¢e ne bomo nicesar ujeli,”
je rekel Salim.

“Praznih rok se ne smemo vrniti,” je rekel Attayik.

Pod vecer so prispeli do visokih peScenih pecin. V dolgih tisocletjih, ko
je bila puScava Se morje, je voda izdolbla vanje Stevilne votline, ki so po-
stale skrivaliS¢a za Zivali. V njih pa so prebivali tudi puscavniki. V eni od
votlin so zagledali starca. Vhod je za silo zavaroval z vejami in dracjem.
Na ognju je grel posodo s ¢ajem. Pozdravili so ga.

“Prisedite,” jim je dejal in ponudil ¢aj. Zleknjeni okoli ognja so srkali
toplo sladko pijaco iz zdravilnih pusavskih rastlin. Sele sedaj so ugoto-
vili, da so od celodnevne hoje precej izmuceni.

“Kam ste namenjeni?” je vpraSal puS¢avnik. Izpod dolge lanene obleke
so mu kukale bose noge, ki jih je spodvil podse. Cez glavo je imel povez-
njeno kapuco, izpod katere so gledale Zivahne oci.

“Na lovu smo,” so pojasnili starcu.

“Kaj boste lovili?” je vprasal.
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“Radi bi ujeli kaksno lisico ali pa nekaj zajcev. Morda bomo imeli sre¢o
in uplenimo gorsko kozo. Si videl kaj divjadi?”

“Edina divjad, ki jo vidim vsak dan, so moje koze,” je rekel, “sem pa
opazil nekaj sledi zajca.”

“Kar nekaj pasti smo nastavili, morda se kakSen ujame,” je rekel Attayik.

“Potem bi lahko jutri imeli okusno vecerjo,” je dodal Salim.

“Loviti boste morali ponoci, ko Zivali pridejo iz podzemnih skrivaliS¢.
V no¢nem hladu postanejo bolj Zivahne. Imate pa sreco, ker bo jutri polna
luna in bo no¢ svetla.”

Nato so s starcem delili svojo popotnico in v upanju na dober ulov
pozaspali na pesku.

Naslednji dan se je v vabo ujel samo en zajec. Ostale vabe so bile nedo-
taknjene. Sklenili so, da ga bodo pripravili za vecerjo. Ulov je bil premaj-
hen, da bi se lahko odpravili domov. Srec¢o bodo poskusali naslednji dan.
so okoli ognja in ob srkanju ¢aja zrli v prasketajoce plamene . Alf je tiho
zacel prepevati ljubezensko pesem. Medtem je Salim pazljivo obracal
zajca na ognju. Mamljivo je zadiSalo po peCenem mesu. Starec je prisedel
k njim. Odsev ognja je omehc¢al obrazne poteze, ki sta mu jih izklesala
puscavski veter in sonce. Dolga leta v puscavi ¢loveku iz¢istijo duSo in
mu dajo jasen pogled na Zivljenje.

“Kako dolgo Ze Zivi§ v puscavi?” je Ali vprasal puscavnika.

“Odkar mi je umrla Zena,” je rekel. “Tu sem svoboden in pus¢ava me
osrecuje. Ne potrebujem veliko za Zivljenje. No¢ pod zvezdami je kakor
velika skrivnost, ki se odkriva tistemu, ki se ne boji tiSine. Pogovarjam
se s puscavo in ona mi odgovarja. Ko sem bil mlad, sem veliko delal, da
sem lahko preZivel druZino. Nisem imel ¢asa razmisljati o Zivljenju, o tem,
kaj je pomembno in kaj ne. NaSel sem Zeno, ki sem jo imel rad, vendar
bogat nisem bil nikoli. Bil sem tako reven kot beduin iz zgodbe, ki vam
jo bom povedal.” Trije prijatelji so se primaknili blize k njemu in pozorno
prisluhnili. Starec je zacel pripovedovati:

Mlad beduin se je nekega dne odlocil, da se bo porocil. Nasel je dekle,
ki mu je bilo vSec, toda ni imel bogastva, da bi druZino lahko preZivljal.
Zato mu je oce njegove neveste dejal:

“Moral si bo§ poiskati sluzbo, da tvoja druzina ne bo stradala. DolZnost
moskega je, da preZivlja druzino.”

Mladi moz se je odlocil, da odide in si poisce delo, ki mu bo navrglo
dovolj denarja, da bo lahko preskrbel druZino. Odpravil se je na pot, doma
pa je pustil Zeno in svojo mater. Prehodil je prvo puscavo, vendar ni naletel
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na nikogar, pri komer bi lahko sluzil. Odpravil se je v drugo pusScavo in
tam je sreCal premoZnega beduina z veliko ¢redo Zivali. Zaposlil se je
pri njem in pridno delal. Minilo je veliko let in beduin si je z marljivim
delom prisluzil Ze precej glav Zivine. Z vsakim letom se mu je ¢reda Se
malo povecala.

Nazadnje se je odlocil, da si je pridelal dovolj veliko bogastvo, in se
lahko odpravi domov. Svoje Zene ni videl Ze ve¢ kot deset let. Svojemu
gospodarju je dejal, da se je odlocil oditi in naj mu da zasluZeno placilo.

Gospodar pa mu je rekel:

“Prav, pridno si mi sluzil in za placilo ti ponujam dve moZznosti: lahko
odpeljes ¢redo, ki ti pripada, lahko pa vzame$ moj nasvet.”

Moz si je vzel dan za premislek. Naslednji dan je rekel gospodarju:

“Odlocil sem se, da vzamem tvoj nasvet.”

“Prav,” je rekel gospodar, “potem pa me dobro poslusaj. Zapomni si
tri stvari:

Ce bo¥ na svoji poti naletel na ljudi, ki se spopadajo, se nikar ne
vmesavaj. Pojdi dalje, ker se te njihov spor ne tice. To je moj prvi nasvet.

Ko bos zvecer utrujen od naporne poti hotel leci k pocitku, si svojega
leZiS¢a ne i8¢i v dolini. Ne glede na to, koliko bo§ utrujen, moras prespati
na hribu ali bliZnji vzpetini. To je moj drugi nasvet.

Moj tretji nasvet pa je ta. Ce se ti bo zdelo, da bi rad neko stvar napravil
Se isti vecer, ker se ti zdi tako pomembna, tega nikar ne stori. Pocakaj do
jutra naslednjega dne in potem naredi, kar moras.

Tako, zdaj pa pojdi v Alahovem imenu in ne pozabi, kar sem ti povedal.”

Beduin se je odpravil nazaj domov. Ko je bil Ze nekaj dni na poti, je
zagledal dva moska, ki sta se prepirala med seboj. Prepir je preSel v
oboroZen spopad in nazadnje je prvi moski zabodel drugega in ga ubil.
Beduin se je spomnil nasveta, ki ga je dobil, in si je rekel: “To ni moja
stvar.” Zato je samo skomignil z rameni in odSel dalje.

Kmalu pa je za njim pritekel tisti, ki je zabodel nasprotnika.

“Zakaj se nisi hotel vmesati v najin prepir? Videl sem te, da si okleval.”

“Zato, ker se me to ne tice,” je odgovoril beduin.

“Se dobro, da se nisi.” mu je rekel napadalec,” ker potem bi ubil Se tebe.
Najini plemeni sta sprti in §lo je za maScevanje.”

Beduin je odSel naprej in po naporni in dolgi poti je priSel do reke, ki
je tekla skozi sotesko. OdZzejal se je in osvezil in sklenil, da bo tamkaj
prenocil. Vecerilo se je Ze in bil je utrujen, da bi najraje zaspal kar tam na
re¢nem bregu. Tedaj pa se je spomnil, kaj mu je rekel nekdanji gospodar,
in napotil se je na bliZnji hrib in si v zavetju visoke skale pripravil lezisce.
Preden je zaspal, je Se videl, kako se je spodaj ob reki utaborila karavana.
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Ko je Ze tonil v spanec, je Se sliSal oddaljeno hrzanje konjev in zateglo
zavijanje kamel.

Sredi noci, ko je Ze globoko spal, pa je pridrvela velika povodenj in
zalila dolino. Hudournik je s sabo odnesel vse ljudi in Zivali, ki so spali
v dolini.

Zjutraj, ko se je prebudil, je videl v dolini samo Se razdejanje, ki ga je
za sabo pustila voda. Sel je k reki, da bi pogledal, kaj je ostalo od kara-
vane. Pod polomljenimi ostanki voza je zagledal leseno skrinjo, okovano
z zelezom in zaklenjeno z veliko kljuCavnico. Nekaj Casa je trajalo, da
je zlomil kljucavnico. Ko je odprl pokrov, je videl, da je polna zlatnikov.
Nepricakovan zaklad, ki mu ga je Alah poloZil v roke, je vzel s seboj in
se odpravil napre;j.

Vec tednov je bil Ze na poti, ko je nazadnje prisel v blizino domace
vasi. Tedaj je pomislil, koliko ¢asa Ze ni videl Zene. Ali ga bo sploh Se
spoznala? In koliko se je spremenila ona? Kaj vse se je spremenilo do-
ma? Previdno je povprasal ljudi, kje je pot do beduinove hiSe, ki je pred
mnogimi leti odSel sluZit po svetu. Ljudje v vasi ga po tolikem ¢asu niso
veC prepoznali in so mu prav radi pokazali pot.

Ko je priSel do hiSe, se je Ze znocilo. Odlocil se je, da ne bo takoj potrkal.
Raje se bo razgledal okoli hiSe. Pokukal je skozi okno in v notranjosti
zagledal posteljo, v kateri je spala njegova Zena. Presenecen je opazil, da
poleg nje lezi moski. Ker je bilo temno, ni mogel razlo€iti, kdo je ta moski.
Pograbila ga je jeza. Hotel je vdreti v hiSo in se maScevati za izdajstvo,
takrat pa se je spomnil, kaj mu je svetoval nekdanji gospodar, preden je
odSel. Sklenil je pocakati do jutra. Takrat bo poravnal racune.

Zjutraj se je vrnil do hiSe. Od silnega razburjenja mu je razbijalo srce.
Tedaj pa je na pragu hiSe zagledal svojo Zeno, ob njej pa je stal decek, ki
je bil Ze skoraj mlad fant. Obstal je od presenecenja. V mladenicu, ki stal
poleg njegove Zene, je prepoznal svojega sina.

Starec je koncal svojo pripoved in se zamisljeno zazrl nekam v daljavo.
“Modrost je najvecji zaklad,” je rekel. “Kdor poslusa besede modrosti, se
mu ni bati, da bi krenil po napacni poti.”

Attayik, Salim in Alf so tiho poslusali, zatopljeni vsak v svoje misli.

“Lepa zgodba,” je naposled rekel Attayik in se zahvalil starcu za pri-
poved.

TiSina puscave je legla nanje in drug za drugim so potonili v spanec.

Jutro jih je zgodaj dvignilo na noge. Sli so preverit, ali se je pono¢i kaj
ujelo v nastavljene vabe. Nasli so dva zajca in kuScarja. To jih je navdalo
z optimizmom. “Morda pa bomo le imeli nekaj srece,” je menil Attayik.
Starca so prosili, ¢e lahko Se za kak dan ostanejo v njegovi druzbi. Z njim
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bodo delili ulov. Alah jim je kot kaZe naklonjen, toda podati se bodo mo-
rali na bolj strma pobocja, kjer bivajo gazele in divje koze.

Nameravali so loviti po okoliskih vzpetinah. Dokler je sonce $e nizko,
morajo narediti ¢im veC poti. Okoli glav so si zavezali rute, izvezene z
rdec¢im vzorcem, da jih bodo §¢itile pred vro¢im puScavskim soncem. S
seboj so vzeli orozje in §li. Upali so na vecji ulov.

Prvi del poti so hodili skupaj, nato pa so se razkropili. Visoko v skalah
so zagledali divje koze. PribliZati so se jim hoteli z razli¢nih smeri, tako
bodo imele manj mozZnosti za umik. Ali je nastavil nekaj pasti, kamor
je nameraval zvabiti trop. Attayik je splezal na skalno polico, da je imel
boljsi razgled za strel. Z drugega boka pa se je kozam blizal Salim, ki jih je
naganjal v past. Napetost v zraku je naraScala. Zacutile so jo tudi koze, ki
so dvignile svoje rogate glave in pozorno prisluhnile nenavadnih Sumom,
ki so zmotili njihov mir. Ko so zagledale pojavo, ki se jim je pribliZzevala,
je vodilni samec dal znak za umik in trop mu je sledil. Zivali so se gibale
proti zasedi, ki jo je napravil Ali. Z njo je zaprl prehod, koder bi koze
lahko zbezale. Ko se je ¢reda nagnetla ob zapori, se je nenadoma zasliSal
glasen pok in Se eden in dve kozi sta obleZali. Nastal je preplah in koze,
ki so hotele zbezati, so se zacele spotikati druga ob drugo. Salim jih je
spretno prisilil z druge strani, da so se zatekle v zavetje votline. Domov
bodo lahko pripeljali celo ¢redo.

Kmalu zatem se je s previsne stene vrnil Attayik. “Dobro sem streljal,”
je ponosno rekel in si ogledoval ulov.

“Ce ne bi jaz pripravil zasede, bi ti lahko $e cel dan preZdel na skali,”
mu je odvrnil Ali.

“Vseeno sta mirna roka in ostro oko bila nazadnje odlo¢ilna,” je vztrajal
Attayik.

PribliZal se jima je Salim. “Na mene sta pa kar pozabila. Jaz sem koze
zvabil v past. Brez mene bi oba Se vedno ¢akala vsak v svoji zasedi,” je
hotel delez zaslug zase Salim.

Zaceli so se prickati, kdo od njih ima ve¢ zaslug za ulov. Nazadnje so
sklenili, da bodo za mnenje povprasali puScavnika. On bo znal oceniti,
kdo ima vecje zasluge. Domaci bodo gotovo hoteli vedeti, kdo od njih je
najbolj zasluZen in tako si bodo plen tudi razdelili.

Ko so se z ulovom vrnili do votline, so hoteli, da starec razsodi, ¢igav
delez je vecji. Starec, ki je pravkar brkljal po ognjiS¢u in nanj nalagal
dragje, jih je izpod kapuce pogledal z zaCudenjem v oceh. Rekel je: “Spo-
mnil sem se na zgodbo o beduinu, ki se je porocil z zelo lepo Zensko,” je
rekel. “Povedal vam bom, kako se je zgodilo,” in zacel je pripovedovati:
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Beduini so po svoji naravi nomadi, zato je beduin svojo lepo Zeno odpeljal
s sabo v puscavo, kjer sta Zivela v votlini. Moz je hodil na lov za puS¢avskimi
zajci in lisicami, Zena pa ga je v votlini ¢akala in pripravljala hrano.

Neke noci se je znova odpravil na lov. Proti jutru je ugledal lepo srno,
ki je pila jutranjo roso. Tiho je pocepnil in z mirno roko nameril pusko.
Zaslisal se je strel in srna je padla. Sel je do ubite Zivali, da bi jo odnesel
domov, v tistem trenutku pa je stopil pred njega v ruto zavit moski.

“To srno sem jaz prvi ustrelil,” je rekel.

Beduin je presenecen obstal, nato pa je neznancu dejal, da jo je ustrelil
on sam. Nekaj Casa sta se prepirala in nazadnje ugotovila, da ima srna res
dva strela. Toda kdo je ustrelil prvi? Nazadnje sta ugotovila, da sta bila
tako izenacena, da se je sliSal samo en strel. Ker nista vedela, ¢igava je
srna, sta sklenila, da postaneta prijatelja in beduin je zakritega moskega
povabil k sebi domov, da Zivi z njim in njegovo Zeno. In neznani moski
se je strinjal.

Tako so Ziveli nekaj ¢asa v troje in v slogi prezivljali skupne dneve.
Moska pa sta odhajala skupaj na lov. Vendar novi sostanovalec nikoli ni
snel svoje rute.

Pa se je nekoc primerilo, da je po pus¢avi mimo votline, kjer so Ziveli
beduini, prila sovrazna vojska sosednjega plemena. Na njenem celu je
jezdil sam Sejk. Doma je bila samo Zena, njena moZa pa sta $la na lov.
Ko je Sejk ugledal lepotico, ki je prisla iz votline pogledat, kaj se dogaja,
se je v trenutku zaljubil vanjo. Njena lepota ga je tako prevzela, da jo je
brez razmiSljanja ugrabil.

Ko se je beduin vrnil z lova, je Zeno zaman iskal. S svojim pajdaSem
sta se nemudoma odpravila za ugrabitelji. Ko sta jih naSla, sta se z njimi
spopadla na vso mo¢. Nazadnje jima je uspelo, da sta jo ugrabiteljem
iztrgala iz rok in v divjem galopu oddrvela z njo v noc.

Skupaj so proslavili uspes$no vrnitev, tedaj pa je zakrinkani pajdas dejal:

“Pomagal sem ti reSiti Zeno, moj deleZ je enakovreden tvojemu. Tvojo
Zeno bi si morala zdaj razdeliti na pol.”

Moz ni vedel, kaj bi storil. Njegov zakrinkani pajdas je imel prav. In ker
sta vmes postala prijatelja, je nazadnje pristal na njegovo zahtevo. Zeno
sta presekala na dvoje in ostala sta sama. Moz je razmi$ljal, kaj naj stori
zdaj, ko je Zena mrtva.

Takrat pa je njegov zakrinkani prijatelj nenadoma snel ruto in izkazalo
se je, da se je pod njo ves Cas skrivala Zenska. MoZ jo je preseneceno
gledal in zdela se mu je lepa. Zenska pa mu je rekla:

“Zdaj ko si ostal brez Zene, lahko jaz postanem tvoja Zena in skrbela
bom zate.”
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In moz se je strinjal. Postala sta moZ in Zena in lepo sta se razumela.
Nekaj ¢asa je Ze minilo, odkar sta Zivela skupaj, potem pa je moZ neke
noci opazil, da njegove Zene ni ob njem na leziS¢u. Postal je pozoren in
naslednjo noc se je samo pretvarjal, da spi. Ko je Zena menila, da je trdno
zaspal, se je potthoma izmuznila in moz je sliSal, da je nekam odsla. Tako
se je ponovilo Se nekaj noci. Zdaj je bil moz preprican, da je po sredi drug
moski, in sklenil je, da jo bo zasledoval.

Naslednjo noc se je odtihotapil za njo in pazil, da ga ni opazila. S seboj
je vzel sabljo, ker je hotel obracunati z zakonolomcema. Toda kako je bil
presenecen, ko je videl, da je njegova Zena vsa zakrinkana, prav tako kot
takrat, ko jo je sam prvi€ srecal. Bila je namenjena na dvoboj in od dalec
je videl, kako se je spopadla z drugim neznancem. Spretno je vrtela sabljo
in nasprotnika nazadnje premagala. Takrat pa so iz teme skocili nanjo Se
trije zakrinkani neznanci. Moz je videl, da je v nevarnosti, in pognal se je
nadnje s svojo sabljo in resil svojo Zeno.

Zena je bila presenecena, vendar ni mogla skriti zadovoljstva in hva-
leZnosti. Obljubila mu je, da se ne bo nikoli ve¢ dvobojevala. In poslej sta
Zivela sre¢no in umirjeno druzZinsko Zivljenje.

Attayik, Salim in Alf so starca nekaj casa gledali brez besed, nato pa je
Ali rekel: “Ampak Se vedno nam nisi povedal, kako naj si razdelimo plen.”

“Ce bo vsak od vas menil, da ima ve¢ zaslug kot drugi, se nikoli ne
boste mogli zmeniti. Ceprav ste §li na lov kot prijatelji, boste §li domov
kot nasprotniki in si zapletli Zivljenje. V spor pa boste potegnili tudi vase
druzine, ki zdaj prijateljujejo med seboj. Nazadnje se boste zaceli med
sabo bojevati. Raje ravnajte ¢astno, kot je to storil Sejk plemena Hwitét.”

“In kaj je storil?” so vpraSali vsi hkrati.

In pus€avnik je zacel znova pripovedovati:

Nekoc¢ so beduini Ziveli v razli¢nih plemenih. Nekatera plemena so se
med sabo bojevala, druga pa so imela med sabo prijateljske vezi. Plemeni
Hwitét in Benisdhr med sabo nista bili v vojni. Ljudje iz plemen so se
obcasno obiskovali, ¢eprav so Ziveli precej daleC narazen.

Med beduini je navada Se iz starih ¢asov, da gosta vedno postrezejo z
najboljsim, kar imajo pri hisi. Ce je potrebno, zakoljejo tudi kozo ali ovco,
sicer bi obveljali za negostoljubne. To pa prinaSa nad hio nesreco in sramoto.

Nekega dne se je pleme Hwitat odpravilo na obisk k plemenu Beniséhr.
Razdelili so se v manjSe skupine in vsaka skupina je obiskala eno hiSo.

Skupina, v kateri je bil Sejk, poglavar plemena Hwitat, je pri§la v hiSo,
kjer je bila doma samo Zena. Moz je bil zdoma, ker je Sel na delo, in Zena
je vedela, da ga Se nekaj dni ne bo domov. Na svojo grozo je ugotovila,
da nima pri hisi nicesar, s ¢imer bi lahko pogostila obiskovalce in samega
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Sejka, Ceprav je vedela, da se bo moz prav gotovo vrnil domov z bogatim
zasluzkom, kot vsele;j.

Toda v tistem trenutku je imela samo koSc¢ek masla, ki ga je lahko po-
nudila gostom. Zena je vedela, kaj velevajo obiaji, in bilo ji je strasansko
nerodno. Masla je bilo ravno toliko, da so si z njim lahko namazali prste
in ga malo povonjali in pokusili.

Sejk je videl Zenino zadrego, ker pa je bil velikodugen &lovek, ni rekel
nicesar. Gostje so se ji spostljivo zahvalili za gostoljubnost in odsli.

Ko se je moz vrnil domov, mu je Zena povedala, kak$no sramoto si je
nakopala njuna hisa. Zato je moz sklenil, da mora nekako popraviti $kodo,
ki je nastala, ker ni primerno pogostil samega poglavarja prijateljskega
plemena. Domov je pripeljal celo ¢redo drobnice in med njimi izbral
najlepSo Zival. V uho ji je dal vtisniti zacetno ¢rko poglavarja Hwitdtov.

“Ta Zival sedaj pripada Sejku,” je rekel.

Minilo je nekaj let, preden se je pleme Benisdhr odlocilo, da bodo obi-
skali Hwitate. Koza, ki je bila namenjena Sejku plemena Hwitat, je imela
medtem Ze Stevilno potomstvo in njeni potomci svoje potomce. In celotna
Creda, ki je nastala iz prve koze, je pripadala Sejku. TakSna je bila postava.

Toda preden so se odpravili na obisk k Sejku, je moZ poslal k njemu sla
s sporocilom:

“Plemeniti Sejk,

ker te nisem mogel astno pogostiti, sem ostal tvoj dolznik. Zena mi je
povedala, kak$na sramota je padla na naSo hiSo. Zato sem ti takoj, ko sem
se vrnil domov, namenil Zival iz moje nove Crede. Creda, ki sem jo vzredil
zate, je nastala iz ene same Zivali, tiste, ki sem ti jo namenil.

Zdaj ti poSiljam to ¢redo in te prosim, da jo sprejmes kot moje darilo.
Na obisk bom priSel samo, e darilo sprejmes.”

Ko je Sejk prejel sporocilo, je bil nad darilom presenecen, saj ni
pricakoval nicesar, vendar je spoStoval to plemenito gesto, zato je po slu
poslal nazaj odgovor:

“Cetudi ne bi prinesel ni¢esar, si v moji hi§i vedno dobrodosel. Ne po-
trebujem dodatne ¢rede koz, toda tvoje darilo rad sprejmem, da bo tvoji
Casti zadoSc¢eno.”

In moZza sta ohranila trdno in trajno prijateljstvo, beduin pa je pokazal,
kako ravna poSten in Casten moz.

Ko je puscavnik povedal zgodbo do konca, je obmolknil in se posvetil
ognjiscu. S palico je drezal med prasketajocCa polena, da je ogenj znova
dobil zalet in Svistnil navzgor v no¢no nebo. Nihc¢e ni rekel nicesar. Pri-
poved je bila Se Ziva in je plapolala v zraku nad ognjenimi zublji. Jasna
noc, posejana z zvezdami, je mezikala Stirim moskim sredi puscave Wadi
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Rum, ki so v zavetju od ¢asa in vode izdolbene peScene skale razmisljali
o modrosti zgodbe.

Naposled je spregovoril Attayik:

“Lepo zgodbo si nam povedal, starec. Sram me je, da sem se prepiral
s prijateljema. Navsezadnje smo od$li v troje na lov prav zato, da bi laze
ujeli plen. Nas spor je res nesmiseln. Predlagam, da sklenemo vecno pri-
jateljstvo, ulov pa si razdelimo na enake deleze.”

Druga dva sta mu odobravajoce prikimavala. Attayik je bil najstarejsi,
zato sta njegovo mnenje spoStovala Se toliko bolj. Salim je iz kupa
dogorevajocih drv izbrskal nekaj oglenih kosckov in jih postavil nad
vdolbinico vodne pipe. Nad oglje je naloZil svezo porcijo diSecega toba-
ka. Ko je potegnil zrak skozi ustnik cevcice, je voda v posodi zabrbotala.
Nekajkrat je globoko vdihnil in pocasi izdihnil diSeci dim, ki se je vrtin¢il
nad njegovo glavo.

“Zelim si, da bi bili §e dolgo prijatelji,” je rekel, “z vama bi rad preZivel
Se mnogo noci v puscavi.”

Cevcico vodne pipe je podal naprej do Alija, ki je postopek vdiha in
izdiha ponovil z zaprtimi o¢mi. “PuS¢ava je moj dom,” je rekel. “Kadar
spim pod zvezdami, ¢utim, da se okoli mene vrti celo vesolje. Svoboden
sem kot ptica, grem lahko kamorkoli, spim v jamah ali pod milim nebom.
Ne potrebujem veliko za Zivljenje in takSno Zivljenje, kot ga Zivim, me
osrecuje. Sem svoboden ¢lovek in vidva sta moja prijatelja. To noc si
hoc¢em shraniti v svojem srcu.”

Cev¢ica vodne pipe je potovala od enega do drugega in na vsake toliko
je kdo rekel kak$no besedo. Bolj ko je noC postajala temna, bolj so cutili
pripadnost drug drugemu in se zlivali z no¢nim utripom puscave. Zleknje-
ni okoli ugaSajocega ognja so naposled drug za drugim zaspali.
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